Jueves, 3 de diciembre de 2009

EL SES Y BITAC TRADUCEN EL VOCABULARIO LOINC

Liega la interoperabilidad

semantica al laboratorio

Una nueva terminologia clinica ha puesto un ladrille mas en el edificlo de
la interoperabilidad semantica en el Sistema Nacional de Salud. Se trata
de Loinc, para laboratorio clinico, traducida por el SES y Bitac.
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Esta claro que desarrollar un
proyecto de historia clinica
electrénica (HCE) supone
mucho mis que digitalizar
documentos Y conectarse a
una red, pero a menudo se
desconoce todo el trabajo
que hay detrds. Un paso fun-
damental es la adopeidn de
estindares que permitan lle-
gar a un nivel aceptable de
interoperabilidad, tanto téc-
nica como semantica.

Para alcanzar esta tiltima,
el Sistema MNacional de Sa-
lud estd adoptando una serie
de terminologias clinicas de-
sarrolladas en su mayor par-
te en Estados Unides, como
el CIE-g o Snomed-CT. Aho-
ra, gracias a la mediacién
del Servicio Extremefio de
Salud (SES) y la empresa de
normalizacién Bitac, se su-
ma a la lista un vocabulario
especifico para las pruebas
de laboratorio: Loinc.

Macié en 1994 en la Uni-
versidad de Indiana como
respuesta a la necesidad del
intercambio electrdnico de
datos en el dmbito sanitario,
Su base de datos contiene
también términos clinicos,

administrativos y de inspec-
ciém. En su Gltima versidn
publica 58.058 términos, de
los que 4o0.302 remiten a
pruebas de laboratorio,

El origen de la traduccién
del SES estd en su proyecto
de sistema de informacidn
de repositorio de analisis cli-
nicos, Cornalvo, que busca
integrar toda la informacién
de este departamento en su
HCE, Jara. "Mecesitibamos,
por un lado, una identifica-
citn univoca del paciente
gracias a la tarjeta sanitaria
¥, por otro, una correcta co-
dificacién para las pruebas
de laboratorio que pudiera
asociarse a esa identifica-
cidn sin dar lugar a errores’,
ha explicado a Diario ME-
co Santiago Thovar, subdi-
rector de Sistemas de Infor-
macitn del SES.

De este modo, el servicio
podrd tener controlade in-
formdticamente todo el pro-
ceso: "Peticidn de pruebas
mediante Jara, fase preanali-
tica registrada en el sistema
de informacidn del laborato-
rio y fase postanalitica con-
trolable gracias a Cornalvo’,

La integracidn de datos de

laboratorio ofrece una com-
plejidad afiadida debido, por
una parte, al volumen y la
variabilidad de las determi-
naciones y, por otra, al hasta
ahora nulo o bajo indice de
uso de estindares,

Comparaclén

Ademds, uno de los objeti-
vos finales de la integracidn
de informacidn de laborato-
rio debe ser la comparacion
de resultados a través de la
visualizacién de grificos
evolutivos. Para comparar
resultados obtenidos en di-
ferentes episodios clinicos,
centros, comunidades, pai-

Santiago Thovar, subdirector de Sistemas de Informacion del SES.

ses, etc,, es imprescindible
la utilizacién de estindares
gue aseguren la identifica-
cifin exacta de la determina-
cidn realizada. Un error
puede llevar al clinico a una
interpretacion errdnea.
Bitac, por su parte, es una
platafc:rma de servicios que
combina un equipo de espe-

cialistas en identificacion de
técnicas de analitica clinica,
un banco de datos y un po-
tente conjunto de herra-
mientas para su explotacién,
Su funcidn ha sido la de "co-
dificar nuestro catilogo de
laboratorio, de modo que
ahora se puede adaptar a

cualguier sistema de infor-
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macidn”, explica Thovar,
Asimismo ha actuado como
interlocutor con el Regens-
trief Institute de la Universi-
dad de Indiana, desarrolla-
dor de Loinc que ha liberado
este afio la (ltima versidn de
la terminologia, accesible en
espafiol en http://loinc.org/
international.
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